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- Et combien qu'ilz debyoyent; bien:recevoir et-embrasser avec: toute promptitade’et:
humilité une telle grace: et clémence,’selon: leur-serment: et 1'obligation’ qu’ilz: doibvent:
de droit divin et humain &'Sa Majesté; leur souverain seigneur et prince naturel; et luy-
rendre:graces condignes; aussi s'employer:pour au ‘plus"'t‘ost‘parvenir"é\’lin'e’>ré(§ondilia;
tion;,, toutesfoiz onl commencé- de: y procéder:de:telle sorte:que I'on ne: povont perce—\
voir grande: syncerlte en leur négociation. Qui fut' occasion' que les:commissaires de-
Sadicte Majesté, ne trouvans estre:décent dé: marchander avec eulx; ny: Juste de‘trait-:
ter: entre les commlssalres du.maistre et procureurs: des. subjectz; sinon royallement et
i.ung’ coup, et ne: veullans: insister. sur pluiseurs: petitz‘débatz, dez: la premlere foiz;.
déclairarent fout ouvertement que Sa:Majesté, pour-le‘désic qu'elle avoit de recevoir:
a'mercy ses:.subjectz et mettre-fin_a: ceste guerre: intestine, pour:délivrer ‘ces pays-des
miseéres. et calimitez otrilz se retrouyoient; leur. offroit de donner de sa plaine clémence:

et bénignité les choses susdictes, et toutes: aultres que vous avez:plus particuliérement

entenduspar:-escript': qui estoient certes offres et présentations si:grandeset a si plaine -
. mesure, que-avec raison ilz-n’en debvoyent -avoir sceu demander. davantaige. Apres la:

réception:desquelles offres, requisrent lesdu,tb députez et procureurs: d’envoyer aucuns’

d’entre eulx.a Dordrecht pour commumcquer avec le: pmnce d Orengeq et aultres de :

sonparu ‘et sequella. vk it Halo AR T Ry S R ey

“De:quoy:néantmoins-ilz ont faict:si petit’cas: que; a leur retour; 1lz ont entiérement

: per51ste en; leurs: premiéres ;démandes;. en:-passant. lesdictes : offres: i ]eglerementzet.

dissimuléement; comme s'ilz ne les: eussent estimé; ains-que fussent esté ‘choses 4 eulx "
deues de droit, et nion’ de'graces; qui plus.est, se. sont tant ‘oubliez que-de: demanderla’:

permission et exercice de-léur-religion réprouvée, contre-ce que; du commeéncement, -

leur avoit-esté déclairé et proteste clairement, que onne:léur concéderoit riens en cer:
poinct, pour chose qui en puist advenir. Et combien que,.par ‘telle: fachon de: proceder, :

~ peu sincére. el courtoise, mérilassent d’estre du tout rejectez, neantmoms, pour-le:re-

gard:des- autres pointz, leur,ont esté faitz plus amplesesclarcissements et presentatlons, o
affin.d’oster tous scrupules par.ou ilz se:debvoyent’ plus que contenter:: leur rabatdnt_f
le poinct de la rellgxon, tellement que derechief aucuns ‘desdicts procureurs sontallez:
audict-Hollandeé & conferer ravec: ceulx desquelz ilz estoient envoyez, pour entendre?

leur résolution,. comme. vous avez plus amplement peu veoir:par: coples des’ escrlptz% :

serviz jusques lors, que avons envoyé-aux consaulx; pour-vous’ GOmmumcquer (1), vous{%

‘.-'Lz:- 3

i

advertissant lors que; pendant ceste délibération; lesdiets commissaires et depulez res-
pecuvement ) estoyent reurez Jusques au m""‘ de may dermer, attendant la resolutnon%

P

(1) Lé grand t:ommahdeur fait'allusioh ici a'sa ci‘rculairé du 17 avfil 1575, (Voy'. 'p'.:689.?) S ]




e peuple, sicen’ est par umte et concorde de religion et .obéyssance vers Dieu et le -
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‘que ceulx du parti advers. prendrment .sur! lesdu,tes ol‘fres, selon le- dxlay par eulx Te
quiz.-Quest ce-quisuccéda jusquelors. ot mr il e Liig e '
Mamlenant spour vous dire:aussi sommlérement ce: que depuls § est passéen ladlcte
commumcatnon,} il estique. lesdlcts commlssalres de Sa Majesté comparurcnt preclse-'
ment . au meisme jour.et en pareil nombre ‘que paravant. ‘Mais les adversaires;: ‘qui
',_est()lent auparavant venuz en nombre ‘de- neuf ‘ne retournarent. que quatre ;-et -devant
; que sestre :d'accord :sur T'enyoy . .des hostalglers, passa le ttemps jusques 4 Tunziesme.
: dudlct mois, que lors donnarent leur responce ‘en '‘meisme substance de la’ premlére
requeste, ‘persistans en Ja: sorue des ‘estrangiers et : convocation -des estatz généraux;
declalrans :davantaige ouvertement qu'ilz m "entendoient'faire retirer-hors-du pays ceulx-
qui.avoient receu ou faisoient profession de leur nouvelle religion. ‘Qui est contre-tout
droit, ordre et raison,. meismes contre ce qui se faict tant au Samt-hmplre que en
autres ‘pays bienriglez, ot est ordonné: que ceulx  qui -ne se veullent conformer au. e
v0u101r des prmces et d’autres inhabitans s’en doibvent, départir, comme aussiles V1eulx :
bons empereurs ‘ont en semblable cas statué et'usé : estant cela entiérement reqms et
fonde sur la bonne union, concorde et paix publicque, ‘qui ne se peult maintenir entre. -

prince., Alleguans en oultre lesdicts adversaires. qu'il “estoit superflu de- disputer: des
.asseurances., puisque on - les vouloit faire ‘sortir:du ;pays, ‘ce ‘qu'ils ‘n’entendoyent
falre,ucomme dlct -est: ad;oustans encoires quelzques ‘autres pomctz frrandement; =
e que cons1dere par nosdlcts commissaires; meismement qu llz passonent soubz. -
snlence et'par: dlss1mulat10n tout ce que Sa Majesté si libérallement et volontalrement_,
avoit, oﬂ‘ert pour’ les ‘ramener & lobeyssance de lEghse et la sienne, le remonstrarent -
diceulx deputez, demandans Tesponce ‘pure; absolute et cathegorxcque slilz: accep-,j .
: tment ou non lesdictes offres leur déclairans en oultre- que, comme il -estoit- ‘ques-.;
‘tmn remettre ‘les pays en leur. premier estat, repoz et tranquillité, icelle Sa Majesté
n entendmt aussi «en maniére quelconcque souffrir :quelque changement de la religion , -
' cathollcque, de toute ancienneté. receue au - pays, mais que ceulx qui 1a"vouloient.: -
renuncier et vouloxent introduire nouvellité eussent 3 faire place aux : autres leur .
- permettant pour. ce falre la retraltte avec: leurs hlens, selon les escrlptz que vousf:

avez veu.. : : : S TR IR S ; SO
Sur Lquoy dceulx. =deputez, aprés quelque delay, respondwent par ung escnpt du';f.AV

'premler de ]umg dermer, «qu'ilz cognoissoient les offres de Sa Majeste ‘honnes ‘¢t Tai-

3 sonnahles, silz povment vivre au pays en liberté de conscience ; mais, comme ilzne -

trouvoyent Jusques ores convenahle de abandonner leur- pays ny l’exercnce de ‘leur'
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religion (qu'ilz appellent réformée), suplyoient Sa Majesté leur. permettre “icelle,

promettant en autre chose la servir; et, quant aux -asseurances -que Sa Majesté, pro-

mettoit pour recouvrer les fortz et aultres choses qu'ilz luy détiennent, respondlrent

quiilz ne les trouveroient practicables pour le présent. Et, pour plus amplement dé-

clairer leur intention sur le faict de ladicte: religion, dirent que, combien ilz aymoient

mieulx de perdre corps et biens que d’abandonner icelle, néantmoins, en cas que Sa’
Majesté leur la refusdt; offrirent de mettre aussi cepoint sur le dxct et determmatlon

desdicts estatz, demandant cathégoricque responce de si ou de non.” :

Sur quoy, par iceulx commissaires de Sa Majesté leur fut déclairé qu'il n'y avoit
raison quelconcque de demanderichangement_de la religion, par quelque maniére que
“ce fut, et que, s'ilz ne vouloient laisser leur patrie, qu’il estoit en eulx de ce faire en -
vivant comme les aultres leurs compatriotes, et que, comme ilz demandoient la réin-
~tégraﬁon et restitution de tous les previléges, uz, coustumes et droiz du pays, ainsy
failloit-il faire pour le premier poinct et fondement de tout ce qui est de la religion
- laquelle .ilz avoient de leur authorité indeue changé, violenté et spolié,- jointque
“icelle estoit sacro-saincte et immutable, & laquelle n’y failloit toucher,  meins la
submectre au dire de ceulx ausquels la décision de semblables- matiéres ne- peult
nullement appartenir ; néantmoings, en tant que touchoit I'ordre et police que l'on
pounolt garder en cecy, pour le repoz commun et avancement de la chose pubhcque,
Sa Majesté estoit contente ouyr I'advis desdicts estatz généraulx, pour scavoir quel
bon ordre et riglement on y pourroit donner : offrant, quant A la retraicte des estran-
~ giers et convocation desdicts estatz, qu'il seroit effectué si tost qu'on seroit du tout
d’accord ; et davantaige, si les asseurances proposées par Sa Majesté n’estoient souffi-
santes (que si), on estoit content d’ouyr celles qu'ilz mectroient en avant de leur part,
que, aprés la retraitte des estrangiers, ilz accomplyroient et observeroyent cé que seroit

~ ordonné par Sa Majesté, ayant eu I'advis desdicts estatz généraulx. L byt
Nonobstant toutes lesquelles bonnes présentations, iceulx députez ont en tout per-
sisté pour retenir I'exercice de leurdicte religion erronnée, et, au contraire, a esié par
les nostres derechief respondu qu'ilz se debvroyent contenter, et que ne leur povions
~ accorder aultre chose que ce que avoit esté faict si libérallement de la part de Sadicte
Majesté, sans excéder nostre charge; toutesfoiz, que voulions bien advertir Sa Majesté
“de tout ce que sestoit passé, demandant temps jusques a la Toussainctz prochain,
- -pour sur toute ceste négociation avoir sa résolution et bon plaisir, que on leur feroit - -
cependant_entendre, et que entretant Ion advise d’examiner les asseurances que
lesdicts adversaires disoient vouloir mectre en avant pour avoir le tout preet en
cas que la résolution de Sa Ma]este fiit acceptee R




G f S Co T % L T A Se SR Y T TR
- : E

APPENDICES. | 801

<

- Durant Jesquelz intervalles et conférences mutuelles fust aussy pourparlé d’une
~cessation d’armes et d’abstinence de guerre,: ayans. les commissaires de Sadicte Ma--
jesté offert, pour donner soulaigement aux grandz travaulx du peuple, de la faire par
-terre, par mer et eaues douces, & condition toutesfois que les povres: Hollandois et
Zélandois deschassez pourroient retourner en leur pays, illecq vivre catholicquement
-soubz I'exercice de la vraye et ancienne religion (comme meismes auparavant lesdicts
adversaires - avoient déclairé ne vouloir empescher les catholicques en leurdicte reli-
“gion), aussy recouvrer leurs biens estans en nature, ou du moins que leurs personnes
fussent admises comme dessus, et tous pyrates, boute-feuz, larrons et volleurs chastiez
et pugniz: A I'encontre de quoy lesdicts adversaires ont accordé seullement abstinence
de_guerre par terre et eaues‘dedens_ le pays, et que le prince d’Orenges pourroit clore

. lé\ mer_ et eaues sallées et la Zuyderzée, comme Sa Majesté pourroit aussy faire: des
riviéres_; que-les commissions des pyrates et vrybutters seroient révocquées, meur-
driers et volleurs respectivement puniz : ne veullans permectre lesdicts de Hollande : e
et Zélande retourner en leur pays, mais que les absentez d’ung costel et d’aultre £ _ g
__pourroient bailler-requeste & ceulx des loix, pour admectre ceulx qu'ilz trouveroyent ' '
convenir, et que personne retourné ne seroit traveillé pour le. faict de sa religion,
~sans toutesfois vouloir admectre I'exercice de la religion catholicque, contre ce qu'ilz
“avoient dict auparavant requérans responce absolute dedens six jours. Et ayans les
" commissaires de Sadicte Majesté eonsidéré les articles proposez par lesdicts adver-
',,;saires sur ladicte abstinence de¢ guerre estre si iniques, excluans meismes la mer, pbur
-la penser oster aux subjectz de par deca et continuer leurs robberies et pilleries,: res-
: pondlrent que ces choses n'estoient nullement justes ny traictables. xdim
- Par ot restoit d'adviser du délay pour advertir Sadicte Majesté de tout ce que
'S estmt demene audict colloque, pour la-dessus entendre son bon vouloir. Et combien
que cela ne se povoit (comm'il est notoire) avec raison aucunement refuser, si est-ce
que, ce nonobstant, lesdicts députez ont.abruptement servy ung dernier escriptplain de
propolz haultains, injurieulx et non véritables, imputans que I'on n'avoit procédé de
bonne foy en cestuy affaire, calummans toute cesle négociation, et consequamment la
_délaissoient, estans constrainctz (comme ilz alleguoyent} i icy en avant se fortiffier,
deffendre et asseurer par tous moyens a eulx possibles ; déclairans néantmoings _que,
‘quant la responce seroit venue, esloient contens d’en estre advertlz, et par leurs
. deputez entendre a ultérieure commumcatlon et tralcte, si lors llz se trouvment amSI ,
 conseillez. ' ' Nt
Dont esmerveillez leschcts commlssalres, consnderans Ie tort que on leur falsmt en
: les inculpant des choses passées, ot ilz avoient si syncérement et dlllgamment négo-

I : 101

2




802 - APPENDICES.

cié, et par trop plus ‘que les adversalres meismes, déclairérent que leur mi$ en avant
estoit. contre - toute raison: et vemte, car 11 eston ev1dent comme ilz avment hesomgne '
en:ce faict, et que du premier coup, sans: marchander, avorent faict, ou nom de Sa
Majesté, toutes les offres que ung bon prince:peult faire: pour reconclher el reduyrc -
ses subjectz esgarez & I'obéyssance de Dieu; de I'Eglise et i la sienne leur oﬁ’ranti ‘
les restituer et remectre en leur prlstme forme de vivre, prevﬂeges, uz et coustumes, '
repoz et tranquillité; dont tous les escripiz” donnent. tesmoingnaige’; et meismes - du
temps perdu en ladicte communication, procédé par les délaiz desdicts adversalres,
.et non par les.nostres.: Par" ou “iceulx commissaires ont- dict qu'ilz. sé reurcroyent
aussi, pour en faire rapport et attendre-1a-dessus la responce ‘de Sadicte Majesté, pro-
testans, devant Dieu et tout le monde, que du costel d’icelle n’y avoit ducune faulte, :
ny a esté donné occasion de séparation et rupture, ains que la faulte seroit procedee-
~desdicts ‘adversaires; si tant est que, cognoissant la volunté de Sa Ma]esté ‘ne voul— :
sissent comparoir, ny mener la chose & une bonne et fructueuse yssue. ’ H e
- Qui-est en effect ce qui s'est passé en ladicte: communlcatmn et colloque de Breda :
'par ou chascun’ peult clalrement veoir comment toutes choses' y sont esté ‘démenées,
eben quelz termes elles restent ;-et consequamment povez cognoistre que,’si la chose
n'a e le suceés désiré, il n'a tenu A Sadicte MaJeste, 4 nous'ny aux susdiets’ com— 5
~missaires, mais aux.consistoires et mmlstres de ces sectaires, qu1 ont empesche ung - .
si granl; bien par telles-demandes 'si mlques et exorbitantes. g L)
~En -quoy ne doubtons que-chascun, -tant estranglers que sub]ect7 “admiréront et f
: loueront la grande bénignité et clémence de Sadicte: MaJesu,, el au contran‘e déteste=:
ront la-malice et pertinacité desdicts héréticques’ et rebe]les, s opmlastrans en choses
si‘mal fondées, n'est toutesfois que ilz se veullent par cy-apres renger, ‘conformément
a la bonne mtentlon et resoluuon de Sa Majeste, laquelle avons advertl du tout par-‘l? :
ucuherement L LEVIEATHNION 2 ] A 4 e
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e Au grand commandeur de Castille. .+

e Londresb, 28 jim\.rier l576.,.. o :

Monsewneur, ... hier maLm ]amvas en-ce lneu, m estant entretenu a drmct ‘}')ro#;--.‘,
pos pour avoir ]ogls, lequel Antomo de Guaratz (2) m hat pourchasse, comme aussi il
avoit quelques batteaux de la royne, sur ce que je luy avo:s escript, dons Dunkerke,
de la dlﬁiculte que Je entendms je pourrms avoir en ce traguet. Jestime qu ‘il envmerat ;
A Vostre Excdlence 00p1e de ce que & celaluy respondlt milort Bour"hle (5) de sa ;-
maln, assez mal a propos, nonobstant qu il fat rattamct de la goute mais par la se-.'-'
descouvre l’mtentlon de ces gens. Et remarquant quelques tralctz dudlct mllort que
j ay ouy compter au conselller Foncq, et g autres que le ‘mesme Guaratz m’hat aus51 :
recntez, Je. tlens quilz sont 1cy plcquez de la hberte avec laquelle Vostre Excellence‘ :
,escnpwt en espalgnol a la Toyne par Corvet (4-) ce que encou'es j ay entendu d all-:

-

(l) Les leures fran(;alses écnles par Fréderlc Perrenot aelgneur de Champagney, pendam. Sa ‘mis<
sion-en’ Angleterre, sont conservées en orlgma[ dans lé tome V des Négociations d'Angletcrre ‘auk
Archives du royaume,’ collection des papiers d’Etat et de I'Audience; elles sont au nombre de: vmgl
trois. J'ai cru devoir me borner & donner ici les plus intéressantes. v, b, S B MU ER S
(2) Antonio Guaras, qui était ‘chargé des affaires de I ‘Espagne 3 Londres A
(3) Guillaume Cecyl, qu *Elisabeih avait fait baron de Burlelgh chevalier de la J.trreuere et grand

trésorier du royaume. . i
[i (B Voy. pp: 3965 408;:440.:5:7 1 gk [ngmpinnb F D Sad il BORILGARERTSE 2ol
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{eurs, et que cela les pourroit rendre plus rogues en mon endroit et de ma négotia-
tion, comm'’ilz sont haultains, et signament ledict Bourghle, qui aura ressentu ce qu’ en
ladicte lettre touchoit les ministres de ce royaulme, avec lesquelz il se fault accommo- :
der et & 'humeur du pays, qui en veult faire son proffit. 11 est venu en ceste ville avant-
hier, pour son indisposition. Hier je I'envoias visiter, et sqavoxr quant il luy seroit co-
mode que je fisse le mesmes en personne, combien que je ne suis d'intention de luy
déclairer ma charge, tant que j'aye parlé & la royne. Quant €t quant je le fis prier
quil me fitavoir audience au plus tost, d’autant que la charge que j’ay aux Pays-Bas ne
‘me permecton de faire icy long séjour; et combien que il convint je disse cela, 4 la fin
‘que Vostre Excellence peult considérer, si est-ce encoires qué je ne mentis en rien du
désir et intention que j'ay d’arrester icy peu, suyvant ce que Vostre Excellence m’ha
promis, et sans laquelle condition je n’heuz accepté le voyaige : toutesfois il m’ha fait
respondre, aprés plusieurs courtoisies et s'estre enquis de moy et des miens longue-
ment, disant qu'il hat esté aux Pays-Bas, ou il se souvient m’avoir veu, que difficille-
~ ment auroy- ]e audience avant la venue de la royne en ceste ville, que sera de demain en
huict jours, péur ce que tout le conseil s’estoit espars; qux ¢ qui 14, et qu'elle estoit
seulle & présent, les ayant assigné pour ce lieu au temps susdict; néantmoings qu'il
advertiroit Sa Majesté de mon arrivée, et de sa santé Guaraz cejourd’huy, selon la-
“quelle je le pense aller veoir :, car Antonio de Guaraz mesmes me-diét quen-effect c'est
le roy d’Angleterre. Et menquerant et mformant de l’estat de ce royaulme, et de
" plusieurs circonstances qu'il me convient sgavoir pour ma condulcte, je treuve une es-
 trange Babilone i icy a tous costelz, ot Dieu monstre, plus qu’en nul lieu du monde (a
" mon adyis), sa singuliére bonté et grande patience. Samct-Aldegonde estoit allé seul en
~court avant-hier. 11 revint hier soir, et m’hat-on Voulu dire qu'il est avec ses collégues -
pour Se parur, pensent aucuns pour ma venue, comblen qu’on avoit mande le conte -
. de Cullembourg. Je vis icy prés en la Tamise les deux batteaux de guerre qui les ont
apportez. Ilz ont fait grand bancquet pubhcquement en une taverne, a quelques capi-
taines anglois qui les ont servy,’ et ont achapte de lartlllerle. Salnct-Aldegonde hat
este, plusieurs jours avant ma venue, avec le docteur F Enehuyse et Paulus Bus, nego-
ciant de nuyct avec la royne, absent monsieur -de la Garde, qui toutesfors est. venu
avec eulx, d’autant qu'on- ne se fie pas bien de luy, pour .ce qu'on luy lmpute la
rendition de Schoonhoeven (1).. Tafiin aussi est icy, lequel on tient machine pour lever
le siége de chzee et que Beauheu (2) qur est d Calals luy correspond Jusques

. ,' 7 & i e [TURTE
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(1) Voy p. 387, : . e i
(2) Charles de Beaulieu. Selon une lettre de Ghampagney, écrite de Dunkerque, le 18 janvier 1576 il

.
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“jey I'on ne scait que les autres ayent response de ce costel 4 leur contentement, com-
bien que trois seulz du conseil, dont Bourghle est I'ung, leur contredient. Le conte de ’
Lestre. (1) est pour eulx, & qui monsicur de la Motte (2) ha faict de grands et riches
présens, lequel est venu, vueillent aucuns, seul pour marier monsieur d’Alencon 4
ceste royne : ce-qu'il ha ja traicté autresfois. Ledict sieur duc ha voulu qu'il fitt accom-
paigné de monsieur de la Porte. Ilz logent chez 'ambassadeur résident icy pour
France. A livrer les présens, la Motte fut seul; au surplus, ilz négocient tous trois en-
Asemhle. Ceste royne monstre de s'accorder sur les mesmes capitulations traictées
T'autre fois que la-Mote fut icy; mais la nouvelle de 'empoisonnement de Monsieur,
frére du roy, semble avoir retardé la conclusion. Somme, qu’elle le veult veoir, et
- quant tout sera fait : 4 Topinion d’aucuns, elle temporise et tire avant la saison; puis
aprés, ce serat comme des autres.- -

S

était de Valenéiennes, et avec Taffin, il était chargé, i Calais, de la correspondance entre la France et
ceux qui étaient-envoyés en Angleterre, de la part tant du prince d’Orange que du duc d’Alengon. Dans
. une autre lettre, datée de Calais, le 23 janvier 1576, Champagney écrit : « Taffin estoil parti pour Angle-
» terre le soir avant mon arrivée en ceste ville. Charles de Beaulieu y est encoires, en ceste hotellerie
1» qux est du Draﬂon, ol j’estois venua poste: mais, quoy queJ aye sceu faire espxer, il se tient tant serré
> qu’ on ne le scait descouvrir.” Monsieur de Gordan (g souverneur de Calais) m’'ha dict qu'il ne scait a
» quoy lz sont icy, Dbien qu’il a Peeil sur eulx, et que, s enquerant mesmes dudict-Beaulieu & quoy il-ré-
» paron icy si longtemps (car j’entens qu ’il y a' prés de deux moisou plus qu’il'y est), qu xl luy respondit
» qu'il estoit aprés pour dresser icy leur commerce, de I'adyeu du roy de France, de qui il luy feroit
" » venir enselgnement de son besogné : ce que jusques ores ledict sieur de Gordan me dxct qu’il n’ha faict.
» Toutesfois, j’ entends d’aultres que le mesme sieur luy ha faict dire qu'il luy feroit monstrer, s’il vou-
» loit, ordre de son roy qu’il deust souffrir ledict Beaulieu et ceulx qui viendront icy de leur parly.
"% » Ledict sieur de Gordan m’adjousta aussi- qu’il tenoit leur arrest icy n’estre  autre fin que pour col-
» lecter plus commodemem des eghses ou <ynagogues qu1 leur correspondent des Pays-Bas, et que leur
» party estoit fort' aﬂ'anty D'autre part, j’ay sceu que, par autres correspondences de ces gallans, ’on
" » entend que ledict Beaulieu est icy poury ‘dresser une costumez, comme dient les marchans, et qu’il soit
’ » pemus i ceux du prince d’ Oranges et son party d’apporter icy en venle leurs marchandises, ﬂeler el
: » traﬁ‘xquer en ce liew, moiennant’ “certain droit qu'ilz_offrent. L'on me dict que C'est ung homme fort
-» couvert.et accord beau-frére d’ung Locqulel man,hanl failly en Anvers, qui s est retiré & Malmes It
v est seul, se tenant fort coiement, ores qu'il mange en compaignie, A table d’hoste. ‘On a veu icy avec luy
4 » ung Nicolas Vonsm, qui estoit dela conjuration d’Anvers, et aultres gens de mennée allans et venans,
“'» Il heust charge, A Vlissinges, de distraire toute la marchandise qui se perdit, des. Portuguez et autres,
. » quant le ducde Medina arrwat par dech L’on ne peult descouvrir par oir.il se commumuque avec ceulx
»de Flissinghes, fors qu "en quelque temps qu’il face, il y a des petitz batteaulx que s advemurent d’lcy,v
_» comme pescheurs, pour argent avanlageux, A passer et repasser ; et §'ilz sont Jectez en Flandres ,dlz

» contrefont que leur mestier les y @ pOuSS€Zyeers B .

(1) Leicester. - ’ T 3
(2) La Motte Fénélon, qui avait 6té pendant plusieurs années ambassadeur de France & Londres.: .
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- Qu'est tout ce que pour.le présent je puis mander d'lcy Et me. reeommandam a
tant trés-humblement & la bonne grice de Vostre Excellence, ‘monseigneur,’ je prie

le Créateur qu’il doint & icelle en toute prOSpeme heureuse et longue vie. De Lon-

dres, ce xxvmc de Janv1er 1576. - X5 L

De Vostre Exeellence‘tres-hninhle et obéissant serviteur,

SRR e e e ah i s s PERRENOT i3 sy e et s

: Au'glfqnd ,C»,Q?l’mmdiéw de fCl,_zs_tzjl_(lél. " ‘; \

e Loncl;'es, 28janvicrl576. SR LT i

FR TR B RPN SR

Monselgneur, pour galgner temps, pour ce: que 2 ceste nuyct lordlnalre se part
Javms escnpt a Vostre Excellence, ce matm, ce qu elle pourra veoir par les aultres: i
cy—_]omctes Depuls, & lheure du dlsner, mllort Burghle manda & Antomo de Guarai
que, puisque je voulois prendre la-peine de le visiter, je le pourrms venir treuver a
trois heures, ou plus tost, & ce que luy dit son homme, comme" pour meilleur advis : ce
que jay fait. Et pensant seullementle visiter sans plus, de luy-mesmes m ayantfall don 2
nerun’ swge pres de luy, il ﬁtsortlr tous ceulx qul estment en la ehambre, et commcnqat
ung propos qui ha duré plus de deux heures, entre proposntlons et responses telles ‘
ment qu'il seroit difficille, et pour le peu de temps eL pour la dlverSJ té des entremeetz, ;
de le ; pouvmr bien réduire par eseript. R o

" 'La somme fut ceste—cy qu’ il commencat a me dlre comblen ll estmt ayse de ma: s
venue, esperant que celle-la seroit pour lappalsement et paelﬁeallon des troubles dcs‘_,v\

Pays-Bas, desquelz ce royaulme se ressentoit grandement : & quoy la royne s’estoit of-

ferte, aiant envoié milord Coban devers le roy (l), luy declalrant qu elle entendmt que )
les Francms pretendoxent de s emparer des plaees que noz ennenns tenment en Hol-' 4
lande et Zélande, A cause qu 'ilz ne pouvoxent plus soustenn’, estans contramctz pour e
se garanur de l’oppresswn des. Lspa1“n017, de chercher quelque assistence et support, e
tellement que ceste royne s'en vowlten peine, et que I’ ayanta ausm fait entendre aVostre, )

(1).V0y. B, e Shr v deen sl i w9 pepsianks {5 br FRE et B :
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Excellence par:Corbet, pour divertir cest inconvénient si grand, tant pour le service
de nostre roy. que pour son repos, elle avoit aussi envoié vers le- prmce d'Oranges, afin’
de:l'en . divertir et:le persuader:de  se soubmectre- et réconcilier & 'son’ roy, ‘et que
pour: cela- elle: semploneron voluntiers, afin de’ moiennerquelque bon “accord “pour
conserver en son entier ceste bonne correspondence que avoit esté entre la ‘maison de
Bourgpigne et les Anglois tant de temps, traictée entre lesdictes provinces, et non au-
tres : tellement que, si les Espaignolz empeschoient cecy, ilz faisoient mauvais service
au. roy, puisque,-aiant.Sa Majesté juré les franchises et libertez du Pays-Bas; il esloit
raisonnable qu’elle les entretint, et que le prmce d’Oranges et ceulx de Hollande et Zee-
lande ne demandoient autre chose, fors que, conforme & ce que anciennement leurs
princes avoient. fait; avec 'advis des estatz ilz fussent conduictz, et non & I'arbitraige
des estrangiers, desquelz se voyants. oppressez par- l’lmposmon du xe et xx° et autres
violences, ilz avoient esté contraincts de se garantir par.assemblée des estatz, comme
autresfois il leur estoit advenu, quant leurs princes ne les vouloient administrer selon
leurs us, costumes et priviléges : mectant en avant beaucoup de' choses que ceulx-la

disoieiit pour leurs excuses et deffenses, et qu ‘enfin ilz demandoient se soubmectre & ,

ce que Sa Majesté admeron pour le repos publicq avec ses estatz, sans 'y entremectre

: eeranglers, et que sa maisiresse ne pouvoit laisser d’entrevenir en, cecy pour son pro- :

prei mlerest oultre T'affection. qu’elle portoit au roy;, afin d’empescher qu'ilz ne don=
nassent le pled aux:Frangois, encoires que tout ce quelle feroit jamais ne seroit pour
prejudxcler au Roy, sinon attendant. oceasion. que, comme prince débonnaire et clément,

il admit ses vassaulx’ par quelque: convention, avec la seurté convenante 4 la répula-.
tion de la royne, qu'ilz ne seroient opprimez nytyrannisez par aprés des estrangiers,
relournans ‘en: Tobéissance. Qu'est brévement ce que avec heaucoup de propos il. me

: dxscourut assez longuement, m’exhortant & vouloir tenir Ja main 4 quelque bonne yssue

de ce fait,: faisant grandes protestes.de la bonne intention et aﬁ"ectlon de sa maxstresse
& la prospérité et commodité des affaires du Roy, nostre maistre. - P

:Je luy respondis que en ‘cecy Sa Majesté Réginale, si elle avoit Te désir tel qu 1l d1- ,

soit en ceste fin, - correspondoit & I'intention de nostre roy, et queVostre Excellence, i

scaichant sa volunté, désiroit singuliérement que I'aneienne correspondence et bonne
amitié que avoit, esté entre les maisons et devanciers de Leurs Majestez, se continudt
et conservqt car c'estoit entre ceulx-1a que les traictez s ‘estoient faictz, combien que le
vonsmalge de leurs provinces en donnat l’occasxon, et que, si celle du Roy, nostre
maistre, esto:t accreue de1 roy aulmes et pl'ovmces, toutes suyvment en cecy sa volunte,
tellement que partout les ‘ministres. et subjectz dela royne avoient treuvé tousjours

toute amitié et bonne correspondenee, tant que les us et costumes des pays le pouvoient.
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